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VARVISTETTU  20.06.1995. '
GENERALPLANBETZCKNINGAR OCH- BESTAMMELSER: YLEISKAAYAMERKINMAT JA -MAARAYCSET:
30STATSOMRADE. Dq I ASUNTOALUE.
Cmrédet reserveras f2r gies smhusbosattning. Pd omradet Alue varataan valjadn pientaloasumiseen. Alueelie sofi-
tilidts dyggends | enlighet med den fostighetsindelning tecan rakentamista osayleiskaavan hwaksymisajankohaan
som ver gallande viz tidpunkien fer godkannandet av ) mukaisen xiinteist®igrt jxser perusteelia seuraavastic

delgeneraipionen =nigt foijande:
i Tonttikoon, rakennusoikeuden ja rakennusten ymodris-
1. Betraffande tomtstorlek, byggnadsrattens omfattning todnsopeuttamisen osalta noudatetaen rakennusjdrjes-
och byggradernas anpassning till omgivningen tilam- tyksen maardyksia.
pas byggnodsardningens bestammelser.

2 Alueella rakennuslupaa hakevaltc macnomistajaite
. Av markdgare som ansdker om byggnadslov pd omrddet edellytetdan paistoitussuunnitelman lactimista omien
farutsatts uppgorende av en parcelleringsplan for en alueidensa osclta sopivina kokcenaisuuksina. Suunni-
1ampiig hethet av de egna ornrddena. Av planen skall telmasta tulee ilmeta uudet tontit rajoineer, “uiku-
de nyo tomterna jamte granser, ‘rafikférbindelser, ynteydet, rakennusten likimaartinen sijainti jo vesi-
byggnadernas ungefdrliga lage och vatten- och aviopp- ja viemarsintijarjestelyt.
sarrangemang framgé.
Suositus: Uusien tonttien sijoittelussa turee huomi-
Rekommendation: Vid placering cv nya tomter skall man oida, etta olemassa olevat rakennuspoikat voidaan
beakta att befintliga byggnadsplatser med tillaggsom- fisgaluein muodostaa vahintaar 5000 m2:n suuruisiksi.
raden %an bildas s& ott de omfattar minst 5000 m2.
3 Varsingisen asunnon lisdksi sac tontille rekentag
3 P4 tomier far férutom den egentiiga bostaden uppforas ynden enintadn 70 k-m2 kesittdvan, asuntoon fiittyvan
en s.k. sidsbostad, som ansluter sig till bostaden ns. sivaasunnon. Sivuasuntoa ei saa erottao erili-
och omfcttar hogst 70 m2-vy. Sidobostaden far inte seksi tontiksi.
avskiljos till iristdende tomt.
4, Asuinrckennukset on pyrittava sijoittamaan siten,
4. Bostadsbyggnaderna skall man forsska placera sé att etld ne voidaan liittda moahdcilisesti mydhemmiin ra-
de kan anslutas till stcdens avioppsnat, vilket kennettavaan kaupungin viemdriverkkoon.
eventuellt byggs senare.
5 Pinta-alarajoituksien estdmatta alueeile sallitaon
S. Utan hinder av arealbecrénsningar tillats pd omradet olemassa olevien rakennusten peruskorjous jo vahainen
grundrenovering och ringa tillbyggnad av befintliga laajentaminen.

bostader.

. Lewis3c wess ~umero osoittaa tenttien enimméismaa-
8. Siffran, som 3r i klemmern visar det maximala antaiet ran alueella.

tomter pd omradet.

37STADSOMRACE A-2 ASUNTOALUE.

Omrddet reserveras for landsbygdsméssigt boende, varvid Alue varatean maaseutumaiseen asumiseen, jossz on Kiinni-
uppmarksamhet skei! fastas vid férhincrande av den diffu- tertavd huomiota jarvi-, meri- ja pchiaveden hajokuormi-
s¢ belestningen Gv sjs-, havs- och grurdvattnet. Spe- tuksen ehkaisemiseen. Erityisesti tulee est@0 Paraisten
cietit bor fororgning av Pargas sStvattersbassangen makeavesigltaan pilaantuminen. Alueelle sailitaan raken-
férnindras. Pa omracet tillats byggande i enlighet med tamista osayleiskagvan hyvaksymisajankohdan mukaisen

den fastighetsinceining som var gdllande vid tidpunkten kiinteisto jaotuksen perusteella seuraavasti:

for godkannandet av deigeneraiplaner enligh féljande: s


ketolam
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1. Betraffande tomtstortek, byggnadsrattens omfattning
- och byggnadernas anpassning till omgivningen tillam-
pas byggnadsordningens bestammelser.

2 Av markdgare som anstker om byggnadsiov pd omradet
forutsatts uppgorande av en parcelleringsplan for en
lamplig helhet av de egna omrddena. Av planen skall
de nya tomterna jamte granser, trafikférbindelser,
byggnadernas ungefarliga lage och ‘vatten- och aviopp-
sarrangemang framgd. ’

Rekommendation: Vid placering av nya tomter skall man

beakta att befinliiga byggnadsplotser med tillaggsom-
rdden kan bildos sd att de omfattar minst 5000 m2.

3. Pa tomten fér fdrutom den egentliga bostaden uppféras
en sk. sidobostad, som ansluter sig till bostaden
och omfattar htgst 70 m2-vy. Sidobostaden far inte
avskiljos till fristéende tomt.

4, Bostadsbygancderna skall man forsska placera s4 att
de kan anslutas till stadens avioppsnat, vilket
eventuellt byggs senare.

5. Utan hinder av arealbegransningar tillats pd omrddet
grundrenovering och ringa tillbyggnad av befintliga
bostader. '

6. Adoppsvqitnet fran vattenklosetter for inte orenat
ledas ulyi terrangen, utan det ber transporteras bort
frén omradet eller renas lokalt. Tvatt- och hushalls-
vattnat kan infiltreras i marken.

| byggnader som ar belegna mindre an 50 meter frdn
stranden tillats endast torrklosett eller siutet
systém for uppsamling av avioppsvatten.

L. Siffra innom Klammer visar det maximala antalet
tomter p&d omradet.

BOSTADSOMRADE

Omradet reserveras for gles sméhusbosattning. Bosattning-
somrddet har sarskilt varde for londskapsbilden. P4
omracet tilldts byggende i enlighet med den fastighetsin-
delsing som var gellande vid tidpunkten for godkannandet
cv delgeneralpianen enligt fSijande:

L Den nuvarance fastighetsindeiningen utgor grunden for
bygaradsplatsernos storlek och form.

2 Betraffande byggnedsrattens omfattning och byggnader-
nas cnpassning lill omgivningen hanvisas il stadens
byggnadsordning.

g Byggande av en sk. sidabestad ar inte tillatet.

Bostadsbyggraderna skall man fdrsska placera sa att
de kan ansiutes till stadens avioppsnat, vilket
eventuellt byggs senare.
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Siffran, som Ar i Ksmimern visar det maximale antalet
. torater p4 omradet.

OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.
CMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.

Omrédets nuvarande anvandningsandamél och fastighetsindelning

utgdr grunden for byggnadspiatsernas storlek och form. Fastig-
heterna forbinder sig att inte fordra av staden
kommunoltekniska arrangemang.

OMRADE FOR SMAHUS.

QMRADE FOR RADHUS OCH ANDRA KCPPLADE BOSTADSHUS.
OMRADE FOR FLERVANINGSKUS.

OMRADE FOR BOSTADS-, ‘AFFASS-'OCH KONTORSBYGGNADER.

OMRADE FOR BYCENTRUM.

Omradet reserveras for byliknande hoende, for icke-mil-
jostdrande neringsverksamhet och for serviceverksamnet.
P& omrddet tillats byggande i enlignet med den fastighet-
sindelning som var gollande vid ‘igpunkten for godkannan-
det av delgeneraipianen enligt faljande:
1. Betraifande tomtstoriek, oyggradsrattens cmfattning
och byggnademnas cnpassning till omgivningen *illam-
0as byggnadsordningens bestdémmelser. Rexommendation:
Vid placering-av nya tomter skali mcn beakia att
befintliga tomter med- tillaggsomréden kan bildas sd
att de omfattar minst 500C m2.

2. Av markegare som anstker om byggnadslov pé omrddet
forutsatts uppgorande av en parceileringspian for en
lamplig helhet av de egna cmradena. Av planen skail
de nya tomterna jamte qranser, ‘rofikférbindelser,
byggnadernas ungefdrlica lage och vatten- ocn aviopp-
sarrangemang framgé.

Rekommendation: Vic! placering av nya tomter skall man
beakta att befintliga byganadsplatser med filidggsom-
rdden kan bildes s¢ att de omfattar minst 5000 m2.

1. Tonttikoon, rokennusoikeuden ja rakennusten ymparis-
téonsopeuttamisen osalta noudatetaan rakennusijorjes-
tyksen maarayxsia.

2 Alueella rakennuslupaa hakevalta maanomistajaita
edellytetaon palstoitussuunnitelman laatimista omien
alueidensa osalta sopivina kokonaisuuksina. Suunnitel

masta tulee ifmeta uudet tontit rajoineen, kuikuyh-
teydet, rakennusten likimaardinen sijainti ja vesi-
ja viemardintijarjestelyt.

Suositus: Uusien tonttien sijoittelussa tulee huomi-
oida, ettd olemassa olevat tontit voidaan fisaaluein
muodostaa vehintaan 5000 m2:n suuruisiksi.

3. Varsinaisen asunnon lisaksi saa tontiile rakentaa
yhden enintdan 70 k-m2 suuruisen, asuntoon liittyvan
ns. sivuasunnon. Sivuasuntoa ei saa erottaa erilli-
seksi tontiksi.

4. Asuinrakennukset on pyrittava sijoittamaan siten,
ettd ne voidaan liittdd mahdollisesti myshemmin
rakennettavaan kaupungin viemdriverkkoon.

5. Pinta-dlarajoituksien estamatta alueella sallitaan
olemassa olevien rakennusten peruskorjaus ja vGhdinen
laajentaminen.

6. Veskaymolan jatevesia ei saa johtaa puhdistamattomi-

na maastoon, vaan ne tulee kuljettaa pois alueelta
tai puhdistaa paikallisesti. Pesu- ja lalousvedet
voidaan imeyttad maahan.

Alle 50 m padssa rannasta sijaitseviin rakennuksiin
sallitaan vain kuivakdymala tai suljetiu jatevesren

keraysjorjestelma.

2. Suluissa oleva numero osoittaa tonttien enimmaismaa-
ran alueella.

ASUNTOALUE

Alue varataan pientaiomaiselle taajo-asutukselle. Asunto-
alueelia on erityistd maisemakuvallista arvca. Alueella
sallitaan rakentaminen osayleiskaavan hyvaksymishetkella
voimassaolleen kiinteistdjoon mukaan seuraavasti:

% Nykyinen kiinteistdjoko muodostaa perustan rakennus-
paikkojen kooile ja muodolle.

2, Rakennusoikeuden modran ja rokennusten ymparisi#snso-
peutlamisen osaita viitatcan xguoungir -axennus ar-
jestykseen.

3. Nk. sivugsunnon rakentemista ei sakita.

4 Asuinrakennukset tulee pyrkia sijoittamaan niin, etta

ne voidaan liittad mahdollisesti myshemmin rakennet-
tavaen kaupungin viemariverkkoon.

S. Suluisse oleva numero osoittaa tonttien enimmaismaa-
ran alueella.

ERILLISPIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.

ERILLISPIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.

Alueen nykyinen kayttstarkoitus ja kiinteistdjoko muodostaa
perustan rakennustonttien koolle ja muodolle. Kiinteistst si-
toutuvat olemaan vaatimatta kaupungilta kunnallisteknisia
jarjestelyja.

PIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.

RIVITALOVALTAINEN ASUNTOALUE.
KERROSTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.
ASUIN-, LIIKE- JA TOIMISTCRAKENNUSTEN ALUE.

KYLAKESKUKSEN ALUE.

Alue varataan kylomaiseen asumiseen ymparistshairisita
tuottamattomalle elinkeinotoiminnalle ja palvelutoimin-
nalle. Alueelle zallitaan rakentomista osayleiskaavan
hyvaksymisajankohdan mukaisen kiinteistdjootuksen perus-
teeila seuraavasti:

1. Tenttikoon, rakennusoikeuden ja rakennusten ymparis-
tosnsopeuttamisen osaita noudatetaan rakennusjorjes-
tyksen maardyksia.

% Alueella rakennusiupaa hakevalta mcanomistajaita
edellytetedn palstoitussuunnitelman luatimista omien
alueidensa osalta sopivina kokonaisuuksina. Suunni~
teimasta tulee ilmeta uudet tontit rajoineen, kulku-
yhteydet, rckennusten likimadrdinen sijainti ja vesi-
jo viemardintijarjestelyt.

Suositus: Uusien tonttien sijoittelussa tulee huomi-
oida, ettd alemassa olevat rakennuspaikat veidaan
lisdaluein muodostaa vehintaan SO000 m2:n suuruisiksi

8 Pinta-dlarajoitusten estdmattd alueella sallitcan
olemassa olevien rakennusten peruskorjous ja vahdinen
laaientaminen.



Uten hinder av arealbegransningarrna tilldts pd omrd-
det grurdrencovering acn ringa tilbyggnad av befint-
ligs byggnader.

4, Omradet bor i framtiden anslutas till stadens av-
loppsnat.

OMRADE FOR JORDBRUKSCENTRUM.
- JORDBRUKSCENTRAS GARDSTUN JAMTE BOSTADS- UCH EXONCMI-
BYGGNADER

P4 omrddet far uppféras byggnader som betjanar jordbruket
och dess stddndringer samt boendet. Alia byggnader som
uppfors pa omrddet skail i fraga om lage, form, fargsatt-
ning och material anpassas til de omgivande byggnaderna,
terrangen och voxiligheten.

1. Strandlandskapet p4 omrddet skall bevaras i natur-
tillstand i enlighet med byggnadsordningens bestam-
melser.

2. P4 de omréden som gransar til Pargas sotvattenbas-

-~ sangen skail speciell uppmarksamhet fostas vid for-
hindrande av t8rorening av sttvattenbassangen och
grundvattnet. Dessa omrdden berdrs av bestommelserna
aallande omréden far bostader (A-2) ar. 6.

CMRADE FOR ALLMANNA BYGGNADER.

OMRADE FOR FORVALTMINGS- OCH AMBETSVERKSBYGGNADER.

OMRADE FOR BYGGHACER FOR UNDERVISNINGSVERKSAMHET.

OMRADE FOR BYGGNADER FOR IDROTTSVERKSAMHET.

OMRADE FOR BYCGNADER FOR UNDERVISNINGS- OCH IDROTTSVERK-
SAMHET.

OMRADE FOR BYGGNADER FOR SOCIAL VERKSAMHET OCH HALSOVARD.

KVARTERSOMRACE FUR MUSEIBYGGNADER.

OMRADE FR KYRKOR OCH ANDRA FORSAMLINGSBYGGNADER.
OMRADE FOIR OFFENTUG SERVICE OCH FORVALTNING.
OMRADE FOR ENSKILD SERMICE.

OMRADE FGR SERVICE OCH BOSTADER

QMRAQE“r'OR AFFARS- 0CH KONTORSBYGGNADER.
OMRADE FUR AFFARS- OCH INDUSTRIBYGGNADER.
OMRADE FUR AFFARS- OCH SERVICESTATIONSBYGGNADER.
OMRADE FOR AFFARS- OCH SERVICESTATIONSBYGGNADER.
P8 omrade! far piaceras busstationsverksamhet.

OMRADE FOR iNDUSTRI- OCH LAGERBYGGNADER.

OMRADE FOR INDUSTRI- OCH LAGERBYGGMADER.

dan bér senare strava tiil att fa omradet till sddan
anvandning som ldmpar sig for Gamla-Maimen.

OMRADE FOR ICKE-MILJGSTERANDE INDUSTRI.
REXREATIONSOMRADE.

PARK. '

P4 omréadet far ploceras byggnader av latt konstruktion
vilka betjanar rekreationsverksamneten, kafe- och res-
taurangbyggnader, byggnader for skotseln av omrddet samt
nodvandiga parkeringsplatser.

OMRADE FOR NARREKREATION.

P& omradet far endast olaceras byggnader av latt konst-
ruktion vilka betjonar rekrectionsverksamheten samt
byggnader som ar nodvandiga for skotseln av omrddet.

OMRADE FOR NARREKREATION.

P4 omradet fér endast placeras byggnader av latt konst-
ruktion vilka betianar rekreationsverksamheten samt
ayggnader som dr nddvandiga for skotseln av omrédet.
3yggnadsratten pa omrddet, har dverfirts til RA-, A-1- och
A-2- omrddena.

OMRADE FOR IDROTTSVERKSAMHET.

P4 omradet for byggas pianer och byggrader som betjnar
‘drottsverksamhzten.

OMRADE FOR IDROTTS- OCH REXREATIONSANLAGGNINGAR, PA
VILKET DET VAXER ETT BESTAND AV FLUGBLOMSTER SCM BOR
QFVARAS

AM

iéééﬁ

YOU

=
==

N

il

i

i

W /s

TR F

4. Alue tuiee tulevaisuudessa liittaa kaupungin viemari-
verkkoon.

MAATILAKESKUKSEN ALUE.
- MAATILAKESKUSTEN PIHAPIRIT ASUIN- JA TALOUSRAKENNUKSINEEN

Alueelle sao rakentaa maataloutta ja sen litannaiselin-
keinoja seka asumista palvelevia rakennuksig. Kaikkien
alueelle rakennettavien rakennusten tulez sopeutua si-
joinniltaan, muodoltaan, varitykseltoan ja materiaaleil-
taan ympardivin rakennuksiin, maastoon ja kasvillisuu-
teen.

1. Alueen rantamaisema on sailytettava luonnonmukaisena
rakennusjorjestyksen maardysten mukaisesti.

2. Pardisten makeavesialtaaseen rajoittuvilla alueilc
on kiinnitettava erityista huomiota makeavesialtaan

ja pohjaveden piaantumisen ehkadisemiseen. Naity
alueita koskee asuntoalueiden (A-2} maadrays E.

YLEISTEN RAKENNUSTEN ALUE.

HALLINTO- JA VIRASTORAKENNUSTEN ALUE.

OPETUSTOIMINTAA PALVELEVIEN RAKENNUSTEN ALUE.
URHEILUTOIMINTAA PALVELEVIEN RAKENNUSTEM ALUE.

OPETUS- JA URHEILUTOIMINTAA PALVELEVIEN RAKENNUSTEN ALUE.
SOSIAALITOINTA JA TERVEYDEMHUCLTCA PALVELEVIEN RAKENNUS-
TEN ALUE.

MUSEORAKENMUSTEN ALUE.

KIRKKOJEN JA MUIDEN SEURAKUNNALLISTEN RAKENNUSTEN ALUE.
JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE.

YKSITYISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE.

PALVELUJEN JA ASUMISEN ALUE.

LIIKE- JA TOIMISTORAKENNUSTEN ALUE.

UIKE- JA TEOLLISUYJSRAKENNUSTEN ALUE.

LIIKE- JA HUOLTGASEMARAKENNUSTEN ALUE.

LIKE- JA HUOLTOASEMARAKENNUSTEN ALLE.

Alueelle saadaan sijoittaa linjo-autoasematoimintoja.
TEQLLISUUS- JA VARASTOALUE.

TEOLLISUUS- JA VARASTOALUE.

Alue on pyrittava myshemmin saamaan sellaiseen kayttosn,
joka sopii Vanhalle-Maimille.

YMPARISTOHAIRIOTA AIHEUTTAMATTOMAN TEOLLISUUDEN ALJE

MRKISTYSALUE.

PUISTO.

Alueelle saq rakentaa kevytrakenteisia virkistys-, kahvi-
la-, ravintolatoimintaa ja alueen huoltoa palvelevia
rakennuksia sekd tarpeelliset pysakdintipaikat.

LAHIVIRKISTYSALUE.

Alueelle saa sijoittaa voin kevytrakenteisio virkistys-

toimintaa palveievia rakennuksia sekd alueen hoidon .

kannalta velttamattsmat rokennukset. 5o
)

LAFIVIRKISTYSALUE.

Alueelle saa sijoittaa vain kevytrakenteisia virkislys-
toimintca palvelevia rakennuksia sekd alueen hoidon
kannaita «alttamattsmot raokenrukset. Alueen rakennusoi-
keus on sirretty RA-, A-1- ja A-2-clueile.

URHEILUTOIMINTCJEN ALUE.

Alueelle saa rokentaa urheilutoimintaa palvelevia kenttia
ja huoltorakennuksia.

URKEILUTOIMINTOJEN ALUE, JOLLA KASVAVA KIMALAISORHOESIIN-

TYMA TULEE SAILYTTAA.



FRILUFTS- OCH STROVOMRADE.
CMRADE FOR SIMSTRAND.

a Indexet a i somband med planbeteckningen betyder att
omrddet ags av staden och ar avsett for naromrddets
invanare.

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER.
Omrddet reserveras for fritidsbosdttning.

1; Betraffgnde tomtstoriek och minimilangd fér stran-
diinjen tillampas byggnadsordningens bestammelser.

2. P4 tomten for man bygga en fritidsbostad samt de
nddvandiga ekonomibyggnaderna. Byggnaderna pd tomten
fr ha en sommaniagd véningsyta av hsgst 225 m2-vy.
Byggnaderna pd tomten skall bilda ett enhetligt
qdrdstun. Huwdbyagnad skall placeras minst 40 meter
frén strandiinjen och bastu och ekonomibyggnad minst
15 m frén strandiinjen. Trodbestand som avgrdnsar
stranden skall bevaras.

3. Qen diffusc beiestningen av havs-, sjt- och grundvat-
ten bor forhindras. Speciell uppmarksamhet fastes vid
att fdrhindra fdroreningen av sstvattenbassangen. |
byggnad som ar belagen pd mindre an 50 meters avstand
fran strandiinjen tilldts endast torrklosett.

-4, Siffra innorn klammer visar det maximala antalet
tornter pd omrddet.

OMRADE FOR TURISM.

P& omrddet far uppféras byliknande semesterbosattning
samt servicebyggander {¢r turism. Vid ans¢kan om bygg-
nadslov for nybygge skall markagaren forevisa en plan for
hur hela det egna omrddet kommer att anvandas. Hogst 10
% av omradet f&r anvandas fér byggandet. Byggnaderna fér
ha hdgst tvd véningar. Den diffusa belastningen av havs-,
sj6- och grundvatten bor férhindras. Speciell uppmarksam-
het fastes vid att fdrhindra féroreningen av sttvatten-
bassangen. | byggnad som ar beldgen p4 mindre an SO
meters avstdnd fran strandlinjen tillats endast torrk-

Ioeg$t
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TRAFIKOMRACE.
HAMNOMRADE.
BATHAMN.

P& omrddet tillats endast sadant byggande som betjonar
smabatstrafiken. Bétarnas vinterforvaring ar inte tilla-

ten.

-1 Indexet 1 i sambana med beteckningen LV betyder
ott aven vinterférvaring av batar tilldts pd
omrédet.

Vinterférvaringen bor ordnas sa att bdtplatserna pd
sommaren kar crvénaas som parkeringspiatser for
oy ottt g gsgictserna skall ordnas i

grupper om hogst S batplatser. Grupperna bor skiljas
4t med planteringar. Fdr vinterférvaringens stdckon-
stri«tener oar arasas et sarskilt ingordat forrad-
somrdae.

k indexet k i samband med beteckningen LV betyder
ctt omradet utgdr en aliman b&thamn som ar av-
sedd att besittas av stat, stad eller samfund.

y Indexet y i somband med beteckningen LV belyder
att omradet utgsr en privat bathamn eiler en
bathamn som tillhdr deldgarna i samfallda omrd-
den.

a  Indexet a i samband med planbeteckningen betyder att

omradet dgs ov staden och or avsett for ndaromradets
invanare.

OMRADE FOR ALLMAN PARKERING.

OMRADE FOR ALLMAN PARKERING.

Omradet or avsett for parkering av tunga fordor.

OMRADE FOR ALLMAN FARKERING.

Omradet ar avsett for parkering, som betjdnq'r bdthamn och
centralparken.

OMRADE FOR SERVICESTATIONER.

OMRADE FOR BUSSTATION.

[
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RETKEILY- JA ULKCILUALUE.

UIMARANTA-ALUE.

a Indeksi a kaavamerkinnan yhteydessa osoittaa, ettd alue
on kaupungin omistuksessa ja alue on tarkoitettu
lahialueen asukkaiden kayttson.

LOMA-ASUNTOALUE.
Alue vorataan vapag-gjon asumiseen.

1. Tonttikoon ja rantaviivan vahimmaispituuden osalta
sovelletaan rakennusjorjestyksen maadrayksia.

2. Tontille saa rakentaa yhden loma-asunnon sekd tar-
seell’set talousrakennukset. Tontin rakennusten
yhteentaskettu kerrosala saa olla enintodn 225 k-m2.
Tontin rakennusten tulee muodostaa yksi yhtendinen
pihapiiri. Padrakennus on sijoitettava véhintaan 40
metrin padhan rontaviivaste ¢ sauna ja talousraken-
nus vehintaan 15 metrr 244hAr rartldivasta Rontaa
rajaava puusto on sdilytettdva.

3. Meri-, jarvi- ja pohjaveden hajokuormitus tules
estad. Eritvista huomiota tulee kiinnittdd makeaveden
altaan pilaantumisen ehkaisemiseen. Alle SC m etdi-
syydella rantaviivasta olevaan rakennukseen sallitoan
ginoastaan kuivakaymala.

4. Suluissa oleva numero osoittaa alueen tonttien enim-
maismaaran.

MATKAILUPALVELUJEN ALUE.

Alueelle saa rakentaa kylamaistd ioma-asutusta seka
matkailuun liittyvia palvelurakennuksia. Uudisrakennusta
koskevaa lupaa haettaessa maanomistajon tulee esittaa
suunnitelma koko omistemansa alueen kaytsstd. Rakentami-
seen saq kayttaa enintaan 10 % dlueen pinto-dlasta.
Rakennukset saavat olla enintdin kaksikerroksisia. Meri-,
jorvi- ja pohjaveden hajakuormitus tulee estda. Erityista
huomiota tulee kiinnittad makeaveden altaan pilacntumisen
ehkaisemiseen. Alle S0 m etaisyydeiia rantoviivasta

alevaan rakennukseen sdllitaan ainoastaan kuivakaymald.

LIKENNEALUE.
SATAMA-ALUE.
YENESATAMA-ALUE.

Alueella on sallittu vain veneilya palveieva rakentami-
nen. Alueella ei sallita veneiden talvisailytysta.

-1 Indeksi 1 LV-merkinnan yhteydessa tarkoittaa,
etta alueella on sallittu myss veneiden tai-
visQilytys.

Talvisailytys tulee jarjestaa niin, etta venepaikkoja
voidoan kesalla kayttaa autojen pysaksintiin. Tal-
visailytyksen venepaikat tulee jarjestoa enintdin S
veneen ryhmiin, jotka tulee erottaa muista ryhmista
istutuksin. Talvisailytykseen kaytettyja tukiraken-
nelmia varten tulee osocittaa erillinen cidattu varas-
toalue.

¥ irdeksi < LY-merkinnan yhteydessa tarkoittaa, etta
alue on valtion, kaupungin tai yhteiséjen hallintaan
tarkoitettu yleinen venesatama.

¥ Irndeksi y ~¥-merkinnan yhteydessa tarkoittaq, ettd
alue on yksityinen tai yhteisalueosakkaiden venesata-
ma.

o] Indeksi a kaavamerkinnan yhteydessd osoittaq, etta alue

on kaupungin omistuksessa jo alue on tarkoitettu
|ahialueen asukkaiden kayttson.

YLEINEN PYSAKOINTIALUE.

YLEINEN PYSAKCINTIALUE.

Alue on tarkoitettu raskaan likenteen ajoneuvojen pysd-
kgintiin.

(LEINEN PYSAKGINTIALUE.

Alue on tarkoitettu venesatamaa jau keskuspuistoa palvele-
vaan pysakgintiin.

HUOLTOASEMARAKENNUSTEN ALUE.

LINJA-AUTOASEMAN ALUE.



OMRADE FOR BILPLATSER.
" SPECIALOMRADE.
BEGRAVNINGSPLATS.

SKYDDSGRONOMRADE.

SKYDOSOMRADE.
NATURSK'YDDSOMRADE.

Omrade som avses att skyddas eniigt naturskyddsiagen.

NATURSKYDDSOMRACE. SL-1

g T

Omradets byggnadsratt har dverforts till A-1 och A-2
omrddena. Enligt Byggnl 135 § tillats inte pd omrédet
nybygge, marktakt eller borttagande av vaxtlighet s¢ att
omrddets naturskyddsvarde minskar.

OMRADE SOM HAR ARKITEKTONISKT, LANDSKAPSMASSIGT ELLER SR
KULTURHISTORISKT VARDE.

Py omradet far inte vidtas atgarder eller uppforas nya
byggnader s& att omrddets historiska eller landskapsmas-
siga varde minskar.

i

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.

P4 ornradet tillais uppforande av ekonomibyggnader som
petjonar jord- och skogsbruket samt grundrenovering och
tilbyggnad av befintliga byggnader. Den dvriga byggnads-
rotten inom omradet har dverforts till A-1, A-2-, AM- och
RA-omradena. Skogsbryren skall med hansyn till landskaps-
bilden 1amnas chebyggde. Endast bathus fér byggas narmare
strondiinjen an 100 m.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE. M-1

P& omrddet tilldts upoforande av ekonomibyggnader som
neijanar jord- och skogsbruket, samt grundrenovering och
tilbyggnad av befintliga byggnader. Skogsbrynen skail
med nansyn till landskapsbilden idmnas obebyggda.Fér nya
byggnader Ar minimiavstendet till strandlinjen 100 m.
Endast tathus for byggas narmare strandlinjen an 100 m.

JORD- OCH SKOGSBRUKSOMRADE.
- AKEROMRACEN JAMTE SKOGSDUNGAR

P4 cmradet tilldts endast uppforande av ekonomibyggnader
som betjonar jord- och skogsbruket. Den owriga byggnads-
ratten inor orrddet hor dverforts till A-1-, A-2-, AM-
och RA-omrddzna. Odlingsomradena och skagsbrynen skall
med hansyn till landskapsbiiden ‘amnas obeoyggda. P4
omradet far jordmdnens tillvaxtskikt inte genom marktakt
uttunnas sa att dess tjocklek blir mindre an 20 cm.
Endast bdthus for byggas ndrmare strandlinjen an 100 m.

JORD- OCH SKCGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED MILJCVARDEN. l MU ]

P& omradet tillats uppitrande av ekonomibyggnader som
betjanar jord- och skogsbruket samt grundrenovering och
tillbyggned av befintliga byggnader. Den ®wiga byggnads~
ratten inom ornradet har overforts till A-t-, A-2-, AM-
och RA-omradena. Speciell uppmérksamhet skall fastas vid
ott byggnader <ch <onstruktioner anpassas lill byggnader-
na i cmgivningen och il lcndskapet. P4 omradet tilldts
inte marxtekt och inte kaihuggning av skogsbestdnd som
avgransar vattendrag eller dppna dkerfalt pd ndrmare
cvstdnd an 50 m frén vattendrag eiler Sppna dkerfalt.
Mcrktakt ocn kaihvagen stérre an 1 ha fSrutsatter av
stadsstyrelsen bevijat fov. Endast bathus far byggas
narmare strandlinjen an 160 m.

VATTENOMRADE. W
[W-1

VARDEFULLT FAGELSJCOMRADE.

Enligt Byggni 135 § bestdms att de dtgorder som feretas

f8r att isténdsatte och muddra vattenomrddet inte far

forstdra omréaets naturskyddsvarden.

SOTVATTENBASSANG W-2

PA omréadet eller i dess omgiwning tillstes inte sddan
markanvéndning eller sdcona byggnadsatgarder, som kan
f8rsdmra vatinets kvalitet som rdvatten.
Pa de delar sem hor il omradet for det riksomfattande
skyddspragrammet for fagelsjsar skall dtgorder som fors-
vagar féglarnas livsmiljs i mdn av mdflighet undvikas.
Atisact ANETMRADETS GRANS. Tt
UMRAJESTRANS

BESTAMMELSEGRANS. . T

AUTOPAIKKOJEN ALUE.
ERITYISALUE.
HAUTAUSMAA-ALUE.
SUQJAMIHERALUE.
SUQJELUALUE.
LUONNONSUOQJELUALUE.

Alue on tarkoitettu suojeltavaksi luonnonsuojelulain
nojalla.

LUCNNONSUOJELUALUE.

Alueen rakennusoikeus on siirretty A-1 jo A-2 -alueille.
RakL 135 §:n nojalla alueella ei sallita uudisrakentamis-
ta, maa-ainesten ottoa eika kasvillisuuden poistamista

niin, ettd olueen suojeluarvo vdhenee.

RAKENNUSTAITEELLISEST], MAISEMALLISEST! TAI KULTTUURIHIS-
TORIALLISESTI ARVOKAS ALUE.

Alueella ei saa suorittaa toimenpiteita tai uudisrakenta-
mista niin, etta alueen tai kohteen historiallinen tai
maisemallinen arvo vahenee.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alueella sallitaan maa- ja metsataloutta palvelevien
talousrakennusten rakentaminen sekd olemassa olevien
rakennusten peruskorjaus ja laajentaminen. Alueen muu
rakennusoikeus on siirretty A-1, A-2, AM- ja RA-dlueilie.
Metsanreunat tulee maisemakuvallisin perustein jottad
rakentomatta. 100 m ldhemmas rantaviivae saa rakento2
vain venevajoja.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alueella sallitaen mag- jo metsataioutta palvelevien
talousrakennusten rakentaminen seka olemassa olevien
rakennusten peruskorjous ja laojentaminen. Metsanreunat
tulee maisernakuvallisin perustein jattaa rakentamatta.

100 m lshemmas rantavivaa saa rakentaa vain venevajojo.

MAA- JA METSATALOUSALUE.
- PELTOALUEET METSASAAREKKEINEEN

Alueella sallitaan vain mag- ja metsataloutta palvelevien
talousrakennusten rakentominen. Alueen muu rakennusoikeus
on siirretty A-1, A-2, AM- ja RA-alueille. Viljelyalueet

jo metsanreunat tulee maisemakuvallisin perustein jattaa
rakentamatta. Alueen maaperdn kasvukerrosta ei saa maa-
ainesten otolia ohentaa alle 20 cm paksuuteen. 130
lahemmas rantaviivaa saa rakentaa vain venevajoja.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, JOLLA ON YMPARISTOAR-
VOJA.

Alueella sallitaan maa- jo metsataloutta palvelevien
talousrakennusten rakentaminen sekd olemassa olevien
rakennusten peruskorjaus ja laajentaminen. Alueen muu
rakennusoikeus on siirretty A-1, A-2, AM- jo RA-alueiile.
Erityista huomiota on kiinnitettava rakennusten ja raken-
teiden sopeuturniseen ymperiston rakennuksiin ja maise-
maan. Alueeila ei sallita maa-ainesten ottoa ekkd vesis-
toa toi peltoaukeaa rajaavan cuuston avohukkuuta 50 m
lohempand vesistsd tai peltoaukeaa. Maa-ainesten ctto ju
1 ha suuremmat avohakkuut edellyttdvat kaupunginnalfituk-
sen luvan. 100 m lahemmas rantaviivas saa rakentaa vain
venevajoja.

VESIALUE.

ARVOKAS UNTUVESIALUE.

RakL 135 §:n perusteells maarataan, etta vesialueen
kunnostus- ja ruoppaustaimenpiteiila ei saa turmeila
alueen luonnonsua jeluarvojc.

MAKEAVESIALLAS.

Alueella tai sen ymparistossa ei sallita sellaista maen-
koyttsa tai rakennustoimenpiteita, joka saattaa heikentaa
veden laatua raakavetena.

Valtakunnalliseen lintuvesien suojeluohjelmaan kuuluvilla
alueen osillg tulee mahdollisuuksien mukaan valtica
toimenpiteitd, jotka heikentdvat lintujen efinolosuhtei-
ta.

OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.

ALUEEN RAJA.

ERI YLEISKAAVAMAARAYSTEN ALAISTEN ALUEENOSIEN VALINEN RAJA.



s o UPPFORANDET AV BYGGNADER ARAVS ATT 5TADSPLAN UTARBE-
TAS FOR OMRADET.

REGIONAL HUVUDLED.

P4 omradet tilléts endast i delgeneralplan anvisade
anslutningar.

LOKAL HUVUDLED.
MATARLED.

RESERVERING AV HUVUDLED.
ANSLUTNING.

HUVUDLED FOR LATT TRAFIK.

FRILUFTSLED.
Beteckningen visar ledets ungefarliga placering. Ledet bér
anpassas till den befintliga naturomgivningen.

SPECIALGATA.
»
OPPEN 'PLATS ELLER TORG.

DELOMRADE DAR MILJON BEVARAS.

P4 omrédet far inte vidlas dtgarder eller uppforas nya
byggnader s¢ att omrédets historiska, byggnadskonstnarli-
ga eller landskapsmassiga varde minskor. Forran man ger
lov som bertr omradet bor man reservera méjlighet for
Landskapsmuseet i Abo att ge utlatande i drendet.

DELOMRADE SOM HAR SARSKILT VARDE FOR LANDSKAPSBILDEN.

. Beteckningen visor omrdden pd vilka sarskild uppmarksam-
het skall fastes vid skotseln av den bebyggda omgivningen
samt den noturenliga omgivningen. Pa omradet skall man
beframja grundrenovering av de befintliga byggnaderna,
bevarande av befinlliga tradgérdsomréden somt naturenlig
fornyelse av det befintligo skogsbestdndet.

Enligt Byggni 135 § bestams att man ef skall tilldta
kalhyggen- eller marktakt utsver husbehov pd omradet.

Nybyggnad skail till storlek, form, fargsatining, fasad-
material och byggnadsstil anpassas till den befintligo
omgivningen.

VARDEFULLT DELOMRADE MED HANSYN TILL STADSBILDEN.

Byggnadsarkitekturen och miljsn bor vara av hogre kvali-
tet an normalt.

P4 omrdadet tillats ej anidggning som p.g.a. buller,
luftféroreningar eller dyik belastning kan ftrorsaka
oidgenneter pd bostadsomrddena.

VARDEFULLT DELOMRADE MED HANSYN TiL STADSBILDEN.

Byggnadsarkitekturen och miljdn bér vara av hogre kvali-
tet an normalt.

P& omradet far inte uppftras afforsbyggnad av typ “bil-
market”.

VARDEFULLT DELOMRACE MED HANSYN TILL STADSBILDEN.

D& omradet utvecklas skall de befintliga byggnadernas
betydeise for stadstilden beaktas och man bor efterstrava
att bevara dem.

GRUNDVATTENOMRADE.

Pa omrédet tillots endast sadana byggnadsétgarder och
sddon verksamhet, som inte aventyrar yt- eller grundvatt-
nets kvalitet, tiliracklighet eller anvandningsmdjlighe-

ter.

DEL AV OMRADE SOM !INRYMMER TRANSPORTOR.
FORNMINNESCBJEKT.
NATURSKYDDSOBJEKT.

Cbjekt som avses att skyddas enligi naturskyddsiagen.

ROMERSK SIFFRA ANGER STORSTA TILLATNA ANTAL VANINGAR |
YGGNADER.

BRUTET TAL FRAMFOR SIFFRA ANGER HUR STOR DEL AV BYGGNADS
STORSTA VANINGSYTA SOM, UTAN HINDER AV VANINGSANTALET,
FAR ANVANDAS FOR UTRYMME SOM INRAKNAS | VANINGSYTAN AY
DET UTRYMME, SOM AR BELAGET UNDER DE | PLANEN TILL ANTA-
LET ANGIVNA VANINGARNA.

SRUTET TAL EFTER ROMERSK SIFFRA ANGER HUR STOR DEL AV
3IYGGNADS STORSTA VANINGSYTA SCM, UTAN HINDER AV VANING-
SANTALET, FAR ANVANDAS FER UTRYMME SOM INRAKNAS | VANING-
SYTAN AV DET UTRVMME, SOM AR BELAGET OVANFOR DE | PLANEN
ANTAET ANGEMNA VANINGARNA

BB

h vV

W

ALUEELLE RAKEN IAMINEN EDELLY1AA ASEMAKAAVAN LAA IIMISIA.

SEUDULLINEN PAAVAYLA.

Vaylalie sallitaan ainoastaan osayleiskagvassa osoitetut
liittymat.

ALUEELLINEN PAAVAYLA.
KOKOOJAVAYLA.
PAAVAYLAVARAUS.
LITTYMA,

KEVYEN LUKENTEEN PAAREITTI.

ULKOILUREITT.
Merkintd osoittaa reitin yleispiirteisen sijainnin. Reitin tulee sopeutua
luonnonymparistddn.

ERITNSKATU.
KATUAUKIO TAI TORI.

ALUEEN OSA, JOLLA YMPARISTG SAILYTETAAN.

Alueella ei saa suorittaa toimenpiteitd tai uudisrakenta-
mista niin, etta alueen tai kohteen historiallinen,
rakennustaiteellinen tai maisemallinen arvo vahenee.
Ennen aluetta koskevien lupien mysntamista tulee Turun
Maakuntamuseolle varata tilaisuus lausunnon ontamiseen.

OMALEIMAINEN ALUEEN OSA, JOLLA ON YMPARISTO- JA ERITYISIA
MAISEMALLISIA ARVOJA.

Merkinta osoittaa dlueet, joilla tulee erityisto huomiota
kiinnittad rakennetun ympariston ja luonnonympariston
hoitoon. Aiueelia tuiee edistdd olemassa clevien raken-
nusten peruskorjousta, olemassa olevien puutarha-alueiden
sailymista ja puuston luonnonmukaista uudistumista. RakL
135 §:n perusteella moarataan, etta alueella ei sallita
avohakkuita tai kotitarvetta laojempaa maa-ainesten
ottoa.

Uudisrakennuksen tulee kooltaan, muodoltoan, vareiltaan,
julkisivumateriaaleiltaan ja tyyliltaan sopeutua olemassa
olevaan ymparistoon.

KAUPUNKIKUVALLISESTI TARKEA ALUEEN OSA.

Rakennusarkkitehtuurin jo ympariston tulee olla ta-
vanomaista korkeampitasoisia.

Alueelle ei soa sijoittaa laitosta, joka melun, iiman
piloantumisen tai muun sellcisen hairién kautta voi
tuottaa haittaa asuntodlueille.

KAUPUNKIKUVALLISEST! TARKEA ALUEEN OSA.

Rokennusarkkitehtuurin ja ymparistsn tulee olla to-
vanomaista korkeampitasoisio.

Alueelle ei soo sijoittaa automarket tyyppistd suurmyyma-
1a9.

KAUPUNKIKUVALLISESTI TARKEA ALUEEN OSA.

Aluetta kehitettdessd on otettava huomioon alueella
olevien rakennusten merkitys koupunkikuvoan jo pyrittava
sailyttamaan ne.

POHJAVEDEN MUODOSTUMISALUE.

Alueella on rakentaminen jo muu toiminta sallittu vain
siten, ettd alueen pohjaveden tai pintaveden kayttémah-
dollisuuksia jo veden laatua tai riittavyytta ei vaaran-
neta.

ALUEEN OSA, JOLLA SIJAITSEE KULJETIN.
MUINAISMUISTOKOHDE.
LUONNONSUOJELUKOHDE.

Kohde on tarkoitettu suojeltavaksi luonnonsuo jelulain
nojalla.

ROOMALAINEN NUMERO OSOITTAA RAKENNUSTEN SUURIMMAN SALLI-
TUN KERROSLUVUN.

MURTOLUKU ROOMALAISEN NUMERON EDESSA OSOITTAA, KUINKA
SUUREN OSAN RAKENNUKSEN SUURIMMAN KERROKSEN ALASTA SAA
KAAVASSA LUKUMAARALTAAN MAINITTUJEN KERROSTEN ALAPUOLELLA
OLEVASTA TILASTA KERROSLUVUN ESTAMATTA KAYTTAA KER-
ROSALAAN LASKETTAVAKS! TILAKSL.

MURTOLUKU ROOMALAISEN NUMERON JALJESSA OSOITTAA, KUINKA
SUUREN OSAN RAKENNUKSEN SUURIMMAN KERROKSEN ALASTA SAA
KAAVASSA LUKUMAARALTAAN MAINITTUJEN KERROSTEN YLAPUOLELLA
OLEVASTA TILASTA KERROSLUVUN ESTAMATTA KAYTTAA KER-

ROSAI AAN | ASKFTTAVAKSE TiI AKSL



UNDERSTRECKAT TAL ANGER ANTAL VAMINGAR | BYGGNADER SOM
AMLLKORLIGEN BOR 1AKTTAS.

ELEKTRISK LEDNING.
HUVUDVATTENLEDNING.

RESERVOMRADE SOM MAN HAR FOR AVSIKT ATT UTBYGGA EFTER AR
2010.

MARKANVANDNING EFTER BRAKSTRECK.

Beteckningen avser det alternativo markanvandningsandama-
lety

-

MARKANVAMNDNING EFTER PILEN.

Beteckningen avser det markanvandningsandamdl som man
efterstravar genom frivilliga arangemang. Grundrenove-

ring och liten tillbyggnad av befintiiga byggnader ar

tillaten.

En befintlig byggnadsplats som saknar huwudbyggnad, har ratt
att bygga en sadan.

BEHOV AV SKYDD MOT TRAFIKBULLER.

NY BOSATTNING, REKREATIONSANLAGGNING OCH SERVICE FAR INTE
PLACERAS SA ATT TRAFIK- ELLER NAGOT ANNAT BULLER OVERSKI-
DER OE MAXIMALA VARDENA, SCM FINNS i FURCRDNINGEN OM

BULLERFORHINDRANDE.

DENNA KARTA FYLLER FORESKRIFTERNA | FORORDNINGEN 493/82.

STADSGEODET

SUSANNA

LONNBERG

ALLEVIVATTU LUKU OSOITTAA EHDOTTOMASTI KAYTETTAVIEN
KERROSTEN LUKUMAARAN.

SAHKOLINJA.
PAAVESIJCHTO.

RESERVIALUE, JOKA ON TARKOITETTU TOTEUTETTAVAKS WODEN
2010 JALKEEN.

KAUTTAVIIVAN JALKEINEN MAANKAYTTO.

Merkinta osoittaa vaihtoehtoisen maankayttotarkoituksen.

NUOLEN JALKEINEN MAANKAYTTO.

Merkintd osoittaa maankayttstarkoituksen, johon pyritaan
vapaaehtoisin jarjestelyin. Olemassaolevien rakennusten
peruskorjous ja vahainen lisarakentaminen on sdllittua.
Olemassa oleva rakennuspaikka, jolla ei ole padrakennusta,
on oikeutettu sellaisen rakentamiseen.

SUOJAUSTARVE LIKENNEMELUA VASTAAN.

UUTTA ASUTUSTA, VIRKISTYSTOIMINTAA JA PALVELUJA El SAA
SIJOITTAA NIN, ETTA LIKENNE- TAI MUU MELU YUTTAA MELUN
TORJUNTA-ASETUKSESSA ESITETYT ENIMMAISARVOT.

POHJAKARTTA TAYTTAA ASETUKSEN 493/82 VAATIMUKSET. .

KAUPUNGINGEODEETTI





